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INSTRUCCIONES Arma tu Rack WC Contempo guidndote con la figura de la izquierda.
Con la ayuda de un desarmadory la llave Allen (S):
B 1. Coloca cada uno de los tubos medianos frente (D) sobre los orificios
de los soportes laterales inferiores (A). Detalle 1.
2. Tomalos tubos cortos (E) sobre los orificios de los soportes laterales
inferiores (A).
3. Asegura los tubos medianos frente y traseros (E y D), con los
tornillos (M) a los soportes laterales inferiores (A).
J 4. Enseguida ensambla el tubo largo (C) en la parte inferior entre
‘ soportes laterales inferiores (A) uniéndolos con los tornillos (K).
P Detalle 4.

5. Coloca los 2 soportes laterales superiores (B), alineando los orificios
que se encuentra en los extremos de los tubos con los orificios de los
tubos (E y D).

6. Toma una de las repisas (H) y ensambla en los orificios de los tubos
(E y D) con los tornillos (K). Asegurate de que las ultimas rendijas
verticales de la repisa estén hacia arriba. Detalle 4.

7. Toma los tubos pequefios (F) y colécalos sobre los orificios de los
soportes laterales superiores (B) y tinelos con los tornillos (K).

8. Coloca cada una de las repisas (H) y ensambla en los orificios de los
tubos los soportes laterales superiores (B) y tnelos con los tornillos
(K). Asegrate de que las ultimas rendijas verticales de la repisa estén
hacia arriba. Detalle 8.

9. Toma uno de los tubos largos (C) y colécalo sobre los orificios que
se encuentran en la parte superior de los 2 soportes laterales
superiores (B) uniéndolos con los tornillos (K).

10. Toma cada una de las puertas (J), asegurandote que tengan en
cada uno de los extremos los pivotes para puerta (L). Asegura cada
una con los tornillos (M). Detalle 10.

11. Ensambla en cada orificio de las puertas (J), cada uno de los
jaladores para puerta (P). Asegura cada una con los tornillos (Q) y
rondanas (R).

12. Opcional: Toma la repisa con dispensador de rollo (I) y coloca en
el extremo que se adapte mejor con el espacio de tu bafio en los
orificios de los soportes laterales superiores (B), sobre alguno de los
tubos pequefios (F) y asegurala con tornillos (K).

Nota: La instalacion del dispensador de rollo (I) es opcional.

13. Coloca los niveladores para patas (U) en cada uno de los orificios
de abajo de los soportes laterales inferiores (A).

14. Coloca cada una de las cubiertas para repisas (G) sobre cada una
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Nota: Asegurate de no
ejercer demasiada presién al
apretar los tornillos (K), ya
que los tubos pueden dafiarse.
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de las repisas (H).

Nota: Si requieres asegurar el Rack WC Contempo en pared, usa el kit
de instalacion para pared (S).

Importante: El peso ptimo que soporta tu Rack WC Contempo es de
18 Kg distribuidos en las 3 repisas y 1Kg en la repisa (I).



